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Nederlands
Enkel paneel
Let op: zorg dat je handen schoon zijn om te voorkomen dat het prikoppervlak vies wordt. 
1.	 Houd het Bulletin Notice Board op de gewenste positie, vlak en waterpas tegen de wand
2.	 Teken de boorgaten af met een potlood via de bestaande gaten in het paneel.
3.	 Verwijder het paneel, boor de gaten en plaats de pluggen in de gaten.
4.	 Bevestig het paneel met de schroeven aan de wand.

5.	 Plaats tot slot de meegeleverde bulletin dopjes voorzichtig in de overgebleven gaten.

Meerdere panelen strak naast elkaar
Let op: zorg dat je handen schoon zijn om te voorkomen dat het prikoppervlak vies wordt. 
1.	 Houd één Bulletin Notice Board op de gewenste positie vlak en waterpas tegen de wand
2.	 Gebruik de bestaande gaten om de boorgaten met een potlood af te tekenen.
3.	 Verwijder het paneel, boor de gaten en plaats de pluggen in de gaten.
4.	 Schroef het paneel vast aan de wand. Let op: plaats de meegeleverde dopjes nog niet. 

De boorgaten in het paneel zijn iets groter dan de schroeven. Zo kunnen de panelen, nadat de schroeven iets 
zijn losgedraaid, nog licht gesteld worden om eventuele naden netjes weg te werken.

5.	 Houd het volgende paneel strak tegen het reeds geplaatste paneel en herhaal stap 3 en 4.
6.	 Ga op dezelfde manier verder tot alle panelen zijn bevestigd. 

Wanneer alle panelen naar wens hangen, plaats je de bulletin-dopjes voorzichtig in de overgebleven gaten. 

English
Single panel
Note: Make sure your hands are clean to avoid staining the pin surface.
1.	 Hold the Bulletin Notice Board in the desired position, flat and level against the wall.
2.	 Mark the drill holes with a pencil through the existing holes in the panel.
3.	 Remove the panel, drill the holes, and insert the wall plugs.
4.	 Fasten the panel to the wall with the screws.
5.	 Finally, carefully place the supplied bulletin caps into the remaining holes.

Multiple panels side by side
Note: Make sure your hands are clean to avoid staining the pin surface.
1.	 Hold one Bulletin Notice Board in the desired position, flat and level against the wall.
2.	 Use the existing holes to mark the drill holes with a pencil.
3.	 Remove the panel, drill the holes, and insert the wall plugs.
4.	 Screw the panel to the wall. Note: do not insert the supplied caps yet. 

The drill holes in the panel are slightly larger than the screws. This allows the panels to be slightly adjusted—
after loosening the screws a little—to neatly align the seams.

5.	 Hold the next panel tightly against the already mounted panel and repeat steps 3 and 4.
6.	 Continue in the same way until all panels are mounted. 

When all panels are positioned as desired, carefully place the bulletin caps into the remaining holes. 

 

Deutsch
Einzelnes Paneel
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände sauber sind, um zu vermeiden, dass die Pinnwandfläche verschmutzt wird.
1.	 Halten Sie das Bulletin Notice Board an der gewünschten Position, flach und waagerecht an die Wand.
2.	 Zeichnen Sie die Bohrlöcher mit einem Bleistift durch die vorhandenen Löcher im Paneel an.
3.	 Entfernen Sie das Paneel, bohren Sie die Löcher und setzen Sie die Dübel ein.
4.	 Befestigen Sie das Paneel mit den Schrauben an der Wand.
5.	 Setzen Sie zum Schluss die mitgelieferten Bulletin-Kappen vorsichtig in die verbleibenden Löcher ein. 

Mehrere Paneele direkt nebeneinander
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände sauber sind, um zu vermeiden, dass die Pinnwandfläche verschmutzt wird. 
1.	 Halten Sie ein Bulletin Notice Board an der gewünschten Position, flach und waagerecht an die Wand.
2.	 Zeichnen Sie die Bohrlöcher mit einem Bleistift durch die vorhandenen Löcher im Paneel an.
3.	 Entfernen Sie das Paneel, bohren Sie die Löcher und setzen Sie die Dübel ein.
4.	 Schrauben Sie das Paneel an die Wand. Achtung: Die mitgelieferten Kappen noch nicht einsetzen. 

Die Bohrlöcher im Paneel sind etwas größer als die Schrauben. So können die Paneele, nachdem die 
Schrauben leicht gelockert wurden, noch etwas ausgerichtet werden, um eventuelle Fugen sauber 
auszugleichen.

5.	 Halten Sie das nächste Paneel direkt an das bereits montierte Paneel und wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
6.	 Verfahren Sie auf die gleiche Weise, bis alle Paneele befestigt sind. 

Wenn alle Paneele wie gewünscht hängen, setzen Sie die Bulletin-Kappen vorsichtig in die verbleibenden 
Löcher ein.

Français
Panneau unique
Veillez à ce que vos mains soient propres afin d’éviter de salir la surface de fixation.
1.	 Tenez le Bulletin Notice Board à la position souhaitée, bien à plat et de niveau contre le mur.
2.	 Marquez les trous de perçage avec un crayon à travers les trous existants dans le panneau.
3.	 Retirez le panneau, percez les trous et insérez les chevilles.
4.	 Fixez le panneau au mur à l’aide des vis.
5.	 Enfin, insérez délicatement les capuchons fournis dans les trous restants. 

Plusieurs panneaux côte à côte
Veillez à ce que vos mains soient propres afin d’éviter de salir la surface de fixation. 
1.	 Tenez un Bulletin Notice Board à la position souhaitée, bien à plat et de niveau contre le mur.
2.	 Utilisez les trous existants pour marquer les points de perçage avec un crayon.
3.	 Retirez le panneau, percez les trous et insérez les chevilles.
4.	 Vissez le panneau au mur. Attention : ne placez pas encore les capuchons fournis. 

Les trous de perçage dans le panneau sont légèrement plus grands que les vis. Ainsi, après avoir légèrement 
desserré les vis, les panneaux peuvent encore être ajustés pour corriger d’éventuels interstices.

5.	 Placez le panneau suivant bien serré contre celui déjà fixé et répétez les étapes 3 et 4.
6.	 Continuez de la même manière jusqu’à ce que tous les panneaux soient installés. 

Lorsque tous les panneaux sont positionnés comme souhaité, insérez délicatement les capuchons dans les 
trous restants.
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